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UNISA996390248303316
Perkins William <1558-1602.>

The works of that famous and worthie minister of Christ, in the
Universitie of Cambridge, M.W. Perkins [[electronic resource] ] :
gathered into one volume, and newly corrected according to his owne
copies. With distinct chapters, and contents of euery book, and a
generall table of the whole

[Cambridge], : Printed by lohn Legate printer to the Vniversitie of
Cambridge, 1603 [i.e. 1602]

[14], 130, [5], 131-389, [7], 391-422, [7], 424-503, [3], 503-522, [2],
523-538, [4], 539-572, [2], 573-586, [2], 587-617, [3], 619-666, [4],
667-750, [2], 751-760, [4], 763-784, [4], 785-811, [4], 811-867, [5],
869-901, [5], 901-939 [i.e. 920], [16] p

Theology

Inglese
Materiale a stampa
Monografia

An edition, with five additional treatises, of STC 19646.

Consists of eighteen treatises, each with a separate title page, and an
index; pagination and register are continuous.

Other publishers mentioned are J. Porter and R. Jackson; the latter died
in 1601--STC.

Page numbers 290-299, 549-558, and 817 are omitted in page
numbering; page humbers 503 and 811 are repeated in page
numbering.

Reproduction of the original in the Central Library (Bristol, Eng.).
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UNINA9910978243303321

McAteer Cathy

Cold War women : female translators of Russian and Soviet literature in
the twentieth century / / Cathy McAteer

Bloomsbury Academic, 2024

491.7804/0092520941

Russian literature - Translations into English - History and criticism
Soviet literature - Translations into English - History and criticism
Women translators - Great Britain

Women translators - Soviet Union

Women translators - United States

Translating and interpreting - Great Britain - History - 20th century
Translating and interpreting - Soviet Union

Translating and interpreting - United States - History - 20th century

Inglese
Materiale a stampa
Monografia

Chapter I: Out of the fire: russophone emigree translator-mediators in
the UK -- Chapter Il: Desperately seeking socialism: ideological British
emigrees in the USSR -- Chapter lII: Shifting ideologies: Translation in
testing times -- A different ideology: russophone emigree translator-
mediators in the US.

"Cathy McAteer profiles female translators of Russian and Soviet
literature into English during the last century, focusing on the UK, USSR
and US. This open access book draws on archival material (including
British Intelligence files), reviews, publications and memaoirs to create
original microhistories of eight complex and occasionally controversial
bilingual women. Through cultural mediation, most often translation,
each woman represents a unique encounter with Cold War politics.
They include Moura Budberg, Vera Traill, Evelyn Manning, Margaret
Wettlin, Violet Dutt, Edith Bone, Olga Carlisle, and Mirra Ginsburg. The
ebook editions of this book are available open access under a CC BY-
NC-ND 4.0 licence on bloomsburycollections.com. Open access was



funded by the University of Exeter"--



